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Osnutek
Zakon

z dne
o spremembi zakona o dejavnostih iger na srečo in nekaterih drugih zakonov
) 
)
Člen 1. V zakon o dejavnostih iger na srečo z dne 19. novembra 2009 (Uradni list iz leta 2016(471)) so uvedene naslednje spremembe:
1)
člen 1 se glasi:
„Člen 1. 1. Zakon opredeljuje pogoje za organizacijo in pravila za izvajanje iger na srečo ter pravila obdavčitve iger na srečo, v nadaljnjem besedilu „davek na igre na srečo“.
2. Igre na srečo so loterijske igre, stave, igre s kartami in igre na igralnih avtomatih.
3. Izvajanje spletnih iger na srečo je predmet tega zakona in to vključuje izvajanje iger, katerih načela ustrezajo načelom:
1)
loterijskih iger;
2)
iger na igralnih avtomatih.“;
2)
v členu 2:
a)
v odstavku (1):
–
se uvod k izračunu glasi:
„Loterijske igre so igre, v katerih se lahko priigrajo denarni ali blagovni dobitki in katerih rezultat je odvisen predvsem od sreče. To so:“,
–
točka (5) se razveljavi,
–
točka (11) se glasi:
„11)
loterije s posnetim besedilom, ki vključujejo plačilo za:
a)
telefonsko povezavo,
b)
pošiljanje besedilnih sporočil prek javnega telekomunikacijskega omrežja.“,
b)
odstavek (2)(2) se glasi:
„2)
izvedba različnih dogodkov, vključno z virtualnimi dogodki, v katerih udeleženci plačajo prispevek in v katerih je znesek dobitka odvisen od dogovorjenega razmerja med vplačilom in dobitkom med stranko, ki pobere stavo, in stranko, ki vplača znesek – sprejemanje stav.“,
c)
za odstavkom (5) se doda odstavek (5a), ki se glasi:
„5a. Igre s kartami so black jack, poker in bakarat, če se igrajo za denarne ali blagovne dobitke.“,
d)
odstavka (6) in (7) se glasita:
„6. Minister za javne finance bo na zahtevo ali po uradni dolžnosti z odločbo določil, ali:
1)
je igra ali stava z značilnostmi iz odstavkov (1–5a) v smislu zakona loterijska igra, stava, igra s kartami ali igra na igralnem avtomatu;
2)
načela spletnih iger ustrezajo načelom loterijskih iger ali iger na igralnih avtomatih.
7. Vloga z zahtevo za izdajo odločbe iz odstavka (6) mora imeti priložen opis načrtovane ali izvedene dejavnosti, ki mora zlasti vključevati pravila organizacije, predvidene nagrade, način izbire zmagovalcev in v primeru iger na igralnih avtomatih tehnični pregled na zadevnem igralnem avtomatu, ki ga je izvedla inšpekcijska enota, pooblaščena za izvajanje tehničnih pregledov igralnih avtomatov in naprav, ter v primeru spletnih iger mnenje, ki potrjuje pravila in pravilno delovanje programske opreme, ki se uporablja za izvajanje teh iger. Minister za javne finance lahko zahteva, da stran predloži takšne dokumente tudi v uradnih postopkih.“,
e)
za odstavkom (7) se dodata odstavka (7a) in (7b), ki se glasita:
„7a. Odločba iz odstavka (6) ne bo izdana, če je bila narava iger na zadevni napravi določena po pregledu v skladu z ločenimi določbami direktorja carinskega urada.
7b. Minister za javne finance z uredbo opredeli vzorec vloge za zahtevo za izdajo odločbe iz odstavka (7), upoštevajoč potrebo po zagotovitvi enotnosti vlog in učinkovitem izvajanju povezanih nalog.“;
3)
člen 3 se glasi:
„Člen 3. Izvajanje in upravljanje dejavnosti, ki obsegajo loterijske igre, stave, igre s kartami in igre na igralnih avtomatih, se dovoli, če ima subjekt za to ustrezno licenco ali dovoljenje ali če je podana ustrezna priglasitev.“;
4)
v členu 4:
a)
v odstavku (1):
–
v točki (1) se za točko (b) podpičje nadomesti z vejico in doda se točka (c) z naslednjim besedilom:
„c)
salon z igralnimi avtomati – prostor, ki je namenjen za igralne avtomate v skladu z odobrenimi predpisi in v katerem je med 3 in 50 igralnih avtomatov;”,
–
v odstavku (2) se pika nadomesti s podpičjem in dodajo se odstavki (3–5) z naslednjim besedilom:
„3)
igralna naprava – to se razume kot vse naprave, ki omogočajo izvajanje iger na srečo, in naprave, katerih delovanje vpliva na izvajanje iger;
4)
naprava za naključno določanje – to se razume kot naprava za določanje rezultatov denarnih loterijskih iger, loterij s posnetim besedilom, iger s številkami, promocijskih loterij in srečelovov;
5)
določeno območje – to se razume kot mesto z omejenim dostopom za osebe, mlajše od 18 let, ki zagotavlja skladnost z določbami o oglaševanju iger na srečo.“,
b)
razveljavi se odstavek (2);
5)
v členu 5:
a)
se odstavek (1) glasi:
„1. Poslovne dejavnosti, ki vključujejo igre s številkami, denarne loterije, teletombolo in igre na igralnih aparatih izven igralnic, so predmet državnega monopola.“,
b)
za odstavkom (1) se dodajo odstavki (1a–1d), ki se glasijo:
„1a. Dejavnosti, ki vključujejo igre s številkami in denarne loterije, se lahko izvajajo v obliki sodelovanja v igrah s številkami in denarnih loterijah, ki se hkrati izvajajo v več državah (igre pod več pristojnostmi).
1b. Izvajanje spletnih iger na srečo, vključno z igrami, katerih pravila ustrezajo pravilom loterijskih iger in iger na igralnih avtomatih, je predmet državnega monopola.
1c. Določba iz odstavka (1b) se ne uporablja za stave in promocijske loterije.
1d. Državni monopol nad igrami na igralnih avtomatih izven igralnic zajema salone z igralnimi avtomati.“;
6)
člen 6 se glasi:
„Člen 6. 1. Izvajanje iger z ruleto, iger s kartami, iger s kockami in iger na igralnih avtomatih je dovoljeno z licenco za upravljanje igralnice v skladu s členom 5(1) in členom 6a(2).
2. Izvajanje denarne tombole je dovoljeno po prejemu dovoljenja za upravljanje prostora za denarno tombolo.
3. Stave so lahko ponujene – v skladu z dodeljenim dovoljenjem – izključno na stavnih mestih ali prek spleta po prejemu dovoljenja za organizacijo stav.
4. Dejavnosti iz odstavkov (1–3) se izvajajo v skladu s pogoji in načeli, opredeljenimi v odobrenih predpisih in dodeljeni licenci ali dovoljenju ter zakonskih določbah.
5. Igre na srečo, kot so opredeljene v odstavkih (1–3), lahko izvajajo izključno delniške družbe ali družbe z omejeno odgovornostjo s sedežem v Republiki Poljski, ob upoštevanju člena 7a.“.
6. Delnice podjetij iz odstavka (5) lahko pridobi ali poseduje:
1)
pravna oseba ali gospodarska družba, ki ni pravna oseba, katere sedež je v državi članici Evropske unije ali državi članici Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) – stranke sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru;
2)
fizična oseba, ki je državljan države članice Evropske unije ali države članice Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) – stranke sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru.
7. Določbe iz odstavka (6) se ne uporabljajo za osebe iz člena 7a(1).“;
7)
za členom 6 se doda člen 6a, ki se glasi:
„Člen 6a 1. Igre pokra lahko organizirajo v igralnicah ali izven igralnic osebe, ki izvajajo igre na srečo na podlagi dodeljenih licenc za upravljanje igralnic, kot sledi:
1)
v igralnicah, če je predpise za poker že odobril minister za javne finance in:
a)
igro vodi zaposleni z licenco in igralci igrajo proti igralnici ali 
b)
igra poteka v obliki turnirja v pokru, kjer igralci igrajo drug proti drugemu, s številom udeležencev v turnirju vsaj 10, in je bil o organizaciji turnirja obveščen direktor carinske zbornice, odgovorne za lokacijo, kjer se igra turnir v pokru;
2)
izven igralnic v obliki turnirja v pokru, če:
a)
udeleženci turnirja v pokru igrajo drug proti drugemu in je število udeležencev v turnirju vsaj 10;
b)
je bil o turnirju v pokru obveščen direktor carinske zbornice, odgovorne za lokacijo, kjer se igra turnir v pokru;
c)
je predpise turnirja v pokru predhodno odobril minister za javne finance;
d)
ima subjekt, ki organizira turnir v pokru, dolžnost namestiti na lokaciji iger avdiovizualni sistem iz člena 15b(1).
2. Igre pokra lahko organizira v obliki turnirjev izven igralnic subjekt, ki nima licence za vodenje igralnic, če:
1)
so dobitki v obliki blagovnih dobitkov in vrednost blagovnih dobitkov ne presega 50 % osnovnega zneska iz člena 70;
2)
je bil o organizaciji turnirja obveščen direktor carinske zbornice, odgovorne za lokacijo, kjer se igra turnir v pokru;
3)
je predpise turnirja v pokru izven igralnice predhodno odobril minister za javne finance;
4)
se igra odvija na določenem območju, kamor imajo dostop le polnoletne osebe s povabilom organizatorja.
3. Vloga iz odstavka (2)(2) mora vsebovati:
1)
ime, priimek, naslov osebe, ki podaja vlogo, ali ime in naslov registriranega sedeža subjekta, ki podaja vlogo;
2)
naziv turnirja v pokru;
3)
opis časa in lokacije načrtovanega turnirja v pokru;
4)
pričakovano število sodelujočih;
5)
navedbo ukrepov, izvedenih za preprečitev dostopa mladoletnikom.
4. Poker v obliki turnirja v pokru izven igralnice iz odstavka (2) lahko organizira fizična oseba, pravna oseba ali organizacijska enota, ki ni pravna oseba.
5. Organizatorji turnirjev v pokru izven igralnic iz odstavka (2), ki so fizične osebe, člani organov pravnih oseb ali organizacijske enote, ki niso pravne osebe, ne smejo biti osebe, ki so bile pravnomočno obsojene za namerno davčno kazensko dejanje.
6. Subjekt, ki izvaja turnir v pokru na podlagi dodeljene licence za vodenje igralnice, je dolžen direktorju carinske zbornice, odgovorne za lokacijo, kjer se takšen turnir organizira, kateremu je bila organizacija takšnega turnirja priglašena, predložiti do 25. dne v mesecu po mesecu, v katerem se je turnir zaključil, podrobne pisne informacije o osebah, ki so prejele dobitke v turnirju, in o plačilu davka na igre.“;
8)
v členu 7a(2) se za odstavkom (1) doda odstavek (1a), ki se glasi:
„1a)
ima pooblastilo za sklepanje civilnih in pravnih sporazumov v imenu in za subjekt iz odstavka 1;“;
9)
člen 9 se glasi:
„Člen 9. Pogoj za izvajanje iger, vključenih v državni monopol, je odobritev predpisov, vključno z vsako spremembo, s strani ministra za javne finance.“;
10)
člen 11 se glasi:
„Člen 11. 1. Dejavnosti iz člena 6(1–3) in člena 7(2) se lahko izvajajo, če:
1)
subjekt ali njegovi delničarji (partnerji) z delnicami v vrednosti več kot 10 % vrednosti začetnega kapitala ali člani upravnega odbora, nadzornega odbora ali revizijskega odbora ali zastopniki subjekta, ki so fizične osebe, pravne osebe ali osebe, ki niso pravne osebe, dokažejo, da ni utemeljenih zadržkov z vidika državne varnosti, javnega reda, varnosti državnega gospodarskega interesa in skladnosti z določbami glede pranja denarja in financiranja terorizma;
2)
imajo člani upravnega odbora, nadzornega odbora ali revizijskega odbora poljsko državljanstvo ali državljanstvo države članice Evropske unije, države članice Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) – stranke sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru ali Organizacije za gospodarsko sodelovanje in razvoj; ta zahteva ne velja za podjetja iz člena 7a(1);
3)
sodni organi države članice Evropske unije ali države članice Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) – stranke sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru niso vložili tožbe proti subjektom iz odstavka (1) v zvezi s pranjem denarja ali financiranjem terorizma;
4)
subjektu iz odstavka (1) vsaj 6 let pred datumom vloge za izdajo licence ali dovoljenja ni bila odvzeta licenca ali dovoljenje iz razlogov, opredeljenih v členu 59(1)(2);
5)
delničarji (partnerji) iz odstavka (1) niso bili delničarji (partnerji) z delnicami v vrednosti več kot 10 % začetnega kapitala podjetja v podjetju, kateremu je bila v 6 letih pred datumom vloge za izdajo licence ali dovoljenja odvzeta licenca ali dovoljenje iz razlogov, opredeljenih v členu 59(1)(2);
6)
člani upravnega odbora, nadzornega odbora, revizijskega odbora ali zastopniki iz odstavka (1) niso bili člani upravnega odbora, nadzornega odbora, revizijskega odbora ali zastopniki v podjetju, kateremu je bila v 6 letih pred datumom vloge za izdajo licence ali dovoljenja odvzeta licenca ali dovoljenje iz razlogov, opredeljenih v členu 59(1)(2).
2. Minister za javne finance lahko zaprosi generalnega inšpektorja za finančne informacije, direktorja Agencije za notranjo varnost, direktorja Centralnega protikorupcijskega urada ali direktorja policije za informacije, ali obstajajo v zvezi s subjekti iz odstavka (1)(1) utemeljeni zadržki z vidika državne varnosti, javnega reda, varnosti državnih gospodarskih interesov ali skladnosti z določbami, ki urejajo pranje denarja in financiranje terorizma.
3. Organi iz odstavka (2) bodo predložili informacije iz odstavka (2) ministru za javne finance v 2 mesecih po prejemu vloge.“;
11)
člen 12(1) se glasi:
„1. Fizične osebe, ki so partnerji (delničarji) podjetja, ki izvaja dejavnosti iz člena 6(1–3), ki imajo vsaj 10 % začetnega kapitala, in člani upravnega odbora, nadzornega odbora, revizijskega odbora ali zastopniki takšnega podjetja morajo imeti neokrnjeno ime in zlasti ne morejo biti osebe, ki so bile obsojene namernega kaznivega dejanja ali namernega davčnega kaznivega dejanja v državi članici Evropske unije.”;
12)
člen 14 se glasi:
„Člen 14. 1. Rulete, igre z igralnimi kartami, vključno s turnirji v pokru, igre s kockami in igre na igralnih avtomatih se smejo prirejati le v igralnicah v skladu z načeli in pogoji, določenimi v okviru odobrenih predpisov, izdane koncesije ali dovoljenja, kot tudi na podlagi določb zakona v skladu z odstavkoma (4) in (5).
2. Denarna tombola se sme prirejati le v prostorih za denarno tombolo v skladu s pravili in pogoji, določenimi v okviru odobrenih predpisov in dodeljenega dovoljenja, kot tudi na podlagi določb Zakona.
3. Stave se sme prirejati, v skladu z dodeljenim dovoljenjem, izključno na stavnih mestih ali prek spleta v skladu s pravili in pogoji, določenimi v okviru odobrenih predpisov in izdanega dovoljenja, kot tudi na podlagi določb Zakona.
4. Organizacija iger pokra je dovoljena tudi izven igralnic, izključno v skladu s pogoji iz člena 6a.
5. Subjekt iz člena 5(2) izvaja igre na srečo v skladu s pravili iz Zakona in odobrenimi predpisi.“;
13)
v členu 15:
a)
se za odstavkom (1) dodajo odstavki (1a–1f), ki se glasijo:
„1a. Igralni avtomati so lahko nameščeni v salonih z igralnimi avtomati:
1)
v powiatih (območja lokalnih upravnih oblasti) v številu, ki ne presega razmerja 1 igralni aparat na vsakih začetih 1 000 prebivalcev powiata; skupaj je lahko v salonih z igralnimi avtomati nameščenih največ 60 tisoč avtomatov;
2)
na mestih, kjer se v zadnjih petih letih niso izvajale nobene igre na igralnih avtomatih v nasprotju z določbami Zakona.
1b. Minister za javne finance bo z uredbo opredelil načela za določanje lokacij salonov z igralnimi avtomati v gminah (upravno okrožje), zlasti njihovo najmanjšo razdaljo od izobraževalnih ustanov, verskih svetišč in drugih igralnih središč, upoštevajoč potrebo po omejitvi negativnih socialnih in gospodarskih učinkov iger na srečo.
1c. Pogoj za organizacijo iger na igralnih avtomatih v salonih z igralnimi avtomati je odobritev lokacije salona z igralnimi avtomati s strani direktorja Carinske zbornice, ki je odgovorna za načrtovano lokacijo salona z igralnimi avtomati. Direktor Carinske zbornice z odločbo odobri lokacijo saloni z igralnimi avtomati.
1d. Za zaščito igralcev pred negativnimi učinki iger na srečo je subjekt, odgovoren za izvajanje državnega monopola nad igrami na srečo z igralnimi avtomati v salonih z igralnimi avtomati, dolžan izvajati predpise o odgovornem izvajanju iger na srečo, kar zlasti zajema naslednje:
1)
viden prikaz naslednjega v salonih z igralnimi avtomati:
a)
informacije o subjektu, ki ponuja igre na srečo, in kako stopiti v stik z njim;
b)
predpisov igre;
c)
informacije o prepovedi igranja iger na srečo za osebe, mlajše od 18 let;
d)
informacije o tveganjih, povezanih z igrami na srečo;
e)
imena ustanov, ki nudijo pomoč osebam s težavami z igrami na srečo;
2)
preverjanje, ali so osebe, ki sodelujejo v igrah na srečo, stare 18 let ali več;
3)
postopek registracije udeležencev v igri, ki je pogoj za dovoljenje za začetek in izvajanje igre, upoštevajoč spodnjo mejo vložka, pri kateri se začne registracija udeležencev v igri;
4)
mehanizme, ki omogočajo udeležencem v igri nadzor nad njihovimi dejavnostmi v salonih z igralnimi avtomati;
5)
mehanizme, ki onemogočajo udeležencem v igri igranje po tem, ko so izčrpana njihova finančna sredstva;
6)
jamstvo za zaščito mladoletnikov pri predstavljanju trgovskih informacij v salonih z igralnimi avtomati.
1e. Subjekti, ki izvajajo dejavnosti državnega monopola v salonih z igralnimi avtomati, predložijo ministru za javne finance v odobritev osnutek predpisov o odgovornem izvajanju iger na srečo.
1f. Subjekt iz odstavka (1e) mora prikazati odobrene predpise o odgovornem izvajanju iger na srečo v salonu z igralnimi avtomati najkasneje, ko se začnejo uporabljati igralni avtomati.“,
b)
v odstavku (3) se besede „v skladu z odstavkoma (1) in (2)“ nadomestijo z „v skladu z odstavkoma 1–2“;
14)
člen 15b(1) se glasi:
„1. Subjekti, ki izvajajo igre v igralnicah in salonih z igralnimi avtomati, so dolžni namestiti v igralnicah in salonih z igralnimi avtomati avdiovizualni sistem nadzora iger za nadzor poteka in izvajanja iger, vključno z možnostjo preverjanja pravilnega navajanja rezultatov iger, poravnave žetonov in gotovine, izdaje izjav o znesku dobitkov in upravljanja izplačanih (izdanih) dobitkov in reševanja dvomov, povezanih z izvajanjem iger, kot tudi možnostjo nadzorovanja in preverjanja oseb, ki vstopajo v igralnico ali salon z igralnimi avtomati, s pomočjo zapisa avdiovizualnega signala.“;
15)
za členom 15b se doda člen 15ba z naslednjim besedilom:
„Člen 15ba. 1. Subjekt, ki je odgovoren za izvajanje državnega monopola nad igrami na srečo z igralnimi avtomati v salonih z igralnimi avtomati, mora voditi sistem IKT za registracijo in arhiviranje:
1)
podatkov o plačanih zneskih in izplačanih dobitkih v zvezi z igrami na igralnih avtomatih v salonih z igralnimi avtomati;
2)
poteka iger na igralnih avtomatih, ki delujejo v salonih z igralnimi avtomati;
3)
lokacije in pravilnega delovanja igralnih avtomatov;
4)
podatkov o igralnih avtomatih, vključno z informacijami o okvarah in posegih v igralne avtomate
– v nadaljnjem besedilu „registracijski sistem“.
2. Igralni avtomati so prilagojeni in povezani z registracijskim sistemom od dne, ko subjekt iz odstavka (1) začne izvajati igre na srečo na igralnih avtomatih v salonih z igralnimi avtomati.
3. Subjekt iz odstavka (1) mora ministru za javne finance in organu carinske službe, ki ga je imenoval minister, zagotoviti popoln dostop do registracijskega sistema od dne, ko se začnejo izvajati dejavnosti.
4. Minister za javne finance lahko z uredbo imenuje organ carinske službe, kateremu mora subjekt, ki izvaja državni monopol nad igralnimi avtomati, ki delujejo v salonih z igralnimi avtomati, dati na voljo registracijski sistem, upoštevajoč organizacijsko in tehnično zmogljivost tega organa, da bi se zagotovilo učinkovito izvajanje naloge.
5. Minister za javne finance z uredbo opredeli specifične pogoje upravljanja in vodenja registracijskega sistema, upoštevajoč potrebo po zagotovitvi ustreznega nadzora dejavnosti v zvezi z izvajanjem iger na igralnih avtomatih v salonih z igralnimi avtomati.“.
16)
člen 15d se glasi:
„Člen 15d. 1. V primeru izvajanja spletnih stav morajo biti naprave za obdelovanje in arhiviranje podatkov o igrah in udeležencih nameščene in shranjene v državi članici Evropske unije ali državi članici Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) – podpisnici Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru.
2. Subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, lahko uporablja za dejavnosti le spletne strani, katerih nacionalna domena najvišje ravni je pripisana poljskim spletnim stranem.
3. Subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, mora izvajati v realnem času na napravi za shranjevanje, ki se nahaja v Republiki Poljski ali državi članici Evropske unije ali državi članici Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) – podpisnici Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru, shranjevanje popolnih podatkov, izmenjanih med tem subjektom in udeleženci igre, vključno s podatki, ki omogočajo sledenje poteka igre na srečo in njenih rezultatov, in transakcijami, povezanimi z igro, ter podatki, potrebnimi za identifikacijo udeleženca v igri.
4. Subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, je dolžen zagotoviti dostop carinskim službam, vključno z oddaljenim dostopom, do podatkov iz odstavka (3), shranjenih na napravi za shranjevanje, in s tem namenom dati na voljo ustrezna orodja in programsko opremo za zagotavljanje varnosti podatkov.
5. Dostop iz odstavka (4) mora omogočati branje, kopiranje in obdelavo kopiranih podatkov.
6. Subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, mora zagotoviti varnost arhiviranih podatkov in podatkov, danih na voljo.
7. Podatki iz odstavka (3) se hranijo 5 let od konca koledarskega leta, v katerem se je arhiviranje izvedlo. Po poteku tega obdobja subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, odstrani podatke.
8. Minister za javne finance lahko z uredbo opredeli:
1)
način shranjevanja podatkov, vključno s pogoji za naprave za shranjevanje in njihovo programsko opremo, upoštevajoč jamstvo varnosti, neokrnjenosti in popolnosti shranjenih podatkov in podatkov, danih na voljo, in možnost pridobitve podatkov, razdeljenih glede na igre na srečo na različnih spletnih straneh in ponujenih v skladu z različnimi dovoljeni;
2)
obseg podatkov, ki jih je subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, dolžen hraniti, upoštevajoč potrebo po zagotovitvi pravilnega nadzora in preprečevanja goljufij ter preverjanja, da subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo, izpolnjuje določbe o takšnih dejavnostih.“;
17)
člen 15e se glasi:
„Člen 15e. Subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo in ima licenco ali dovoljenje ali je priglasil organizacijo teh iger, je dolžan izvajati plačljive transakcije v smislu zakona o plačljivih storitvah z dne 19. avgusta 2011 (Uradni list 2014 (873) in (1916) ter iz leta 2015 (1764), (1830) in (1893)), ki izhajajo iz teh iger, izključno prek agencije operaterjev plačljivih storitev iz člena 4(2)(1–4), (6) in (9) tega zakona.“;
18)
za členom 15e se dodajo členi 15bf–15j z naslednjim besedilom:
„Člen 15f. 1. Minister za javne finance upravlja Register domen za ponudbo iger na srečo v nasprotju z zakonom, v nadaljnjem besedilu: „Register“.
2. Register bo odprt. Vsakdo ima pravico dostopa do podatkov iz Registra.
3. Register se upravlja v sistemu IKT, ki omogoča samodejni prenos informacij v sisteme IKT telekomunikacijskih podjetij in ponudnikov plačljivih storitev.
4. Register vključuje naslednje:
1)
ime domene, ki se uporablja za izvajanje iger na srečo brez licence, dovoljenja ali priglasitve v skladu z zakonom, predložene prejemnikom storitev v Republiki Poljski, zlasti če so strani, ki uporabljajo ta imena domen:
a)
na voljo v poljščini,
b)
oglaševane v Republiki Poljski;
2)
datum in čas vnosa, spremembe ali izbrisa.
5. Telekomunikacijsko podjetje, ki zagotavlja storitve spletnega dostopa, je dolžno:
1)
brezplačno preprečiti dostop do spletnih strani, ki koristijo imena spletnih domen, vnesenih v Register, z njihovo odstranitvijo iz sistemov IKT telekomunikacijskih podjetij, ki se uporabljajo za spreminjanje imen spletnih domen v naslove IP, najkasneje v 48 urah po njihovem vnosu v Register;
2)
brezplačno preusmeriti povezave, ki navajajo imena spletnih domen, vnesenih v Register, na spletne strani, ki jih upravlja minister za javne finance, s sporočilom za prejemnike storitev spletnega dostopa, ki navaja predvsem informacije o lokaciji Registra, vnosu iskanega imena spletne domene v ta Register, seznamu subjektov, ki ponujajo zakonito izvajanje iger na srečo na Poljskem, in informacije o davčni kazenski odgovornosti kogar koli, ki sodeluje v nezakonito izvajanih igrah na srečo;
3)
brezplačno zagotoviti dostop do spletnih strani, ki uporabljajo imena domen, ki so bila izbrisana iz Registra, najkasneje v 48 urah po izbrisu imena spletne domene iz Registra.
6. Vnos, sprememba vnosa ali izbris vnosa iz Registra se izvede uradno po odobritvi ministra za javne finance ali državnega sekretarja ali državnega podsekretarja v uradu, pooblaščenem s strani ministra, ki zagotavlja storitve ministru za javne finance.
7. Subjekt, ki izvaja spletne igre na srečo in katerega ime domene je vneseno v Register, ali telekomunikacijsko podjetje ali subjekt z zakonsko pravico do domene, vnesene v Register, ali subjekt, ki je ponudnik plačljivih storitev, lahko poda pritožbo ministru za javne finance glede vnosa v Register v 2 mesecih od dneva objave tega imena domene v Registru.
8. Pritožba mora vsebovati:
1)
osnovne identifikacijske podatke subjekta, ki podaja pritožbo, zlasti:
a)
ime in priimek, naslov stalnega bivališča – za fizične osebe,
b)
ime subjekta, naslov, številko iz zadevnega trgovskega registra – za pravne osebe;
2)
razlog za pritožbo, iz katerega izhaja, da mora biti ime domene iz odstavka (4)(1) izbrisano iz Registra.
9. Minister izda odločbo o ohranitvi imena domene iz odstavka (4)(1) v Registru ali izbrisu iz Registra v 7 dneh od prejema pritožbe.
10. V zvezi z odločbo iz odstavka (9) se ne uporabljajo člen 221(1) Zakona o davkih z dne 29. avgusta 1997 in člen 52(4) Zakonika o postopku pred upravnimi sodišči z dne 30. avgusta 2002 (Uradni list iz leta 2016 (718, (864) in (996)).
Člen 15g. 1. Ponudniki plačljivih storitev ne smejo omogočati dostopa do plačljivih storitev na spletnih straneh, ki uporabljajo imena spletnih domen, vnesena v Register.
2. V primeru omogočanja plačljivih storitev prek spletne strani, ki uporablja spletno domeno, vneseno v Register, je ponudnik plačljivih storitev dolžan prekiniti zagotavljanje teh storitev v 30 dneh od dneva vnosa domene v Register.
Člen 15h. Minister za javne finance lahko z uredbo pooblasti direktorja Carinske zbornice za izvajanje zadev iz člena 15f, upoštevajoč zlasti tehnične in organizacijske možnosti za zagotovitev učinkovitega izvajanja naloge.
Člen 15i. 1. Za zaščito udeležencev v igri pred negativnimi učinki iger na srečo mora subjekt, ki upravlja spletne igre na srečo, izvajati predpise o odgovornem izvajanju iger na srečo, ki zlasti zajemajo:
1)
navedbo, na viden način, na spletni strani, ki se uporablja za izvajanje iger na srečo, naslednjih informacij:
a)
informacije o subjektu, ki ponuja igre na srečo, in kako stopiti v stik z njim;
b)
informacije o dovoljenju za izvajanje iger na srečo z navedbo ustreznega naslova, datuma poteka in imena organa, ki je izdal dovoljenje – če se takšno dovoljenje zahteva;
c)
pravila in predpise igre;
d)
navedbo, da je osebam, mlajšim od 18 let, prepovedano igrati igre na srečo;
e)
informacije o tveganjih, povezanih z igrami na srečo;
f)
imena ustanov, ki nudijo pomoč osebam s težavami z igrami na srečo, in zadevne povezave do teh ustanov;
2)
preverjanje, ali so osebe, ki sodelujejo v igrah na srečo, stare 18 let ali več;
3)
postopek registracije igralca na računu igralca ali začasnem računu igralca, kar je pogoj za začetek in igranje igre;
4)
mehanizmi, ki omogočajo udeležencem v igri nadzor nad njihovimi dejavnostmi na spletni strani z igrami na srečo;
5)
mehanizmi, ki onemogočajo udeležencem v igri igranje po tem, ko so izčrpana njihova finančna sredstva na računu igralca;
6)
jamstvo za zaščito mladoletnikov pri predstavljanju trgovskih informacij.
2. Subjekt iz odstavka (1) ministru za javne finance predloži v odobritev osnutek predpisov o odgovornem izvajanju iger na srečo.
3. Subjekt iz odstavka (1) odobrene predpise o odgovornem izvajanju iger na srečo objavi na spletu najkasneje, ko se začnejo izvajati igre na srečo.
Člen 15j. 1. Posedovanje igralnih avtomatov je prepovedano, razen za:
1)
subjekte z licenco za igralnice;
2)
podjetja, ki spadajo v okvir državnega monopola nad igralnimi avtomati v salonih z igralnimi avtomati;
3)
inšpekcijske enote iz člena 23f, ki imajo pooblastilo ministra za javne finance;
4)
organizacijske enote javne uprave, ki nadzorujejo ali so pooblaščene za nadzor izvajanja določb o igrah na srečo;
5)
proizvajalce ali distributerje igralnih avtomatov s sedežem v Republiki Poljski, ki so izpolnili obveze iz odstavka (3);
6)
podjetja, ki izvajajo popravila na registriranih igralnih avtomatih;
7)
podjetja, ki prevažajo igralne avtomate kot del svojih poslovnih dejavnosti, pri čemer so prevoz naročili subjekti iz odstavkov (1), (2) ali (5).
2. Subjekti iz odstavka (1)(1) in (2) so dolžni predložiti vlogo z zahtevo za registracijo igralnega avtomata v 60 dneh po njegovi pridobitvi, pridobitvi znotraj Skupnosti ali uvozu.
3. Proizvajalci in distributerji igralnih avtomatov z registriranim uradom v Republiki Poljski so dolžni priglasiti svoje dejavnosti v zvezi s proizvodnjo ali distribucijo igralnih avtomatov, začasno prekinitev ali ustavitev dejavnosti ustreznemu direktorju Carinske zbornice v 14 dneh pred zadevnim začetkom, začasno prekinitvijo, obnovitvijo ali ustavitvijo poslovnih dejavnosti. Priglasitvi z navedbo začetka poslovnih dejavnosti je treba priložiti seznam proizvodnih obratov ali skladiščnih objektov, kjer so shranjeni igralni avtomati.
4. V primeru spremembe podatkov s seznama iz odstavka (1) subjekt obvesti ustreznega direktorja Carinske zbornice o takšnih spremembah v 7 dneh od dne, ko se je zgodila sprememba.
5. Subjekti iz odstavka 1(3) in (5) vodijo evidenco o proizvedenih ali shranjenih igralnih avtomatih. Ta evidenca mora olajšati identifikacijo proizvedenih igralnih avtomatov in navajati število, vrste in lokacije hranjenja igralnih avtomatov.
6. Subjekti iz odstavka 1(3) in (5) so dolžni dati na voljo podatke, ki sestavljajo evidenco organov carinske službe, nadzora državne blagajne, policije ter sodišča in tožilcev v zvezi s postopki v teku. Podatki se dajo na voljo brezplačno.
7. Minister za javne finance z uredbo opredeli način vodenja evidence o proizvedenih in shranjenih igralnih avtomatih, podatke, ki se hranijo v evidenci, in vzorec evidence, upoštevajoč potrebo po zagotovitvi nadzora nad trgovanjem z igralnimi avtomati in naravo poslovnih dejavnosti, ki jih izvaja subjekt, ki vodi evidenco.“;
19)
v členu 18 se dodajo odstavki (4–6), ki se glasijo:
„4. Pri stavah, v primeru stav, ki vključujejo ugibanje virtualnih dogodkov, povprečna nastavljena vrednost dobitka ne sme biti nižja za več kot pet odstotnih točk od dobitne vrednosti pri stavah, v primeru stav, ki vključujejo ugibanje dogodkov, ki niso virtualni dogodki, v predhodnem mesecu.
5. Subjekti, ki izvajajo stave, ki vključujejo ugibanje virtualnih dogodkov, hranijo podatke v zvezi z rezultati stav.
6. Podatki iz odstavka (5) se hranijo 5 let od konca koledarskega leta, v katerem se je arhiviranje izvedlo. Po poteku tega obdobja subjekt, ki izvaja stave, ki vključujejo ugibanje virtualnih dogodkov, odstrani podatke.“;
20)
člen 20(5) se glasi:
„5. Subjekti, ki izvajajo igre na srečo, morajo voditi evidenco o izplačanih (izdanih) dobitkih, katerih vrednost je vsaj 2 280 PLN.“;
21)
člen 22(1) se glasi:
„1. Subjekti, ki izvajajo dejavnosti iz člena 6(1–3) in so odgovorni za izvajanje državnega monopola nad igralnimi avtomati, je dolžan zagotoviti spoštovanje zakona in reda v prostorih za igre na srečo in stave.“;
22)
v členu 23:
a)
se odstavek (1) glasi:
„1. Igralni avtomati, naprave za naključno določanje in igralne naprave morajo biti prilagojene za zaščito pravic udeležencev v igrah in izvajanje določb tega zakona.“,
b)
odstavek (1c) se glasi:
„1c. Igralne avtomate se lahko kombinira izključno v eni sami igralnici s pomočjo igralne naprave, ki omogoča zbiranje denarnih dobitkov, ki ne more vplivati na potek iger in ki zagotavlja pravilno izvajanje dolžnosti do državnega proračuna.“;
c)
odstavek (3) se glasi:
„3. Določba (2) se ne uporablja za nagradna žrebanja in žrebanja tombole iz člena 7(1a) in (1b).“,
d)
dodana sta odstavka (4) in (5), ki se glasita:
„4. Igralni avtomati, naprave za naključno določanje in igralne naprave morajo biti zaščiteni pred zunanjimi posegi, zlasti morajo biti zaščiteni natančno pridobivanje, izračun in izplačilo dobitkov ter pravilno delovanje med okvaro.
5. Minister za javne finance lahko z uredbo določi specifične pogoje za izvajanje iger, ki omogočajo zbiranje dobitkov, iz odstavka (1c), upoštevajoč zlasti zaščito interesov udeležencev v igri in varnost izvajanja dolžnosti do državnega proračuna.“;
23)
v členu 23a:
a)
se odstavka (1) in (2) glasita:
„1. Igralne avtomate, naprave za naključno določanje in igralne naprave z izjemo terminalov na mestih z državno vodenimi igrami s številkami, ki se uporabljajo za izvajanje iger s številkami ali prodajo srečk denarne loterije, lahko uporabljajo subjekti z licenco ali dovoljenjem za izvajanje dejavnosti v zvezi z loterijskimi igrami ali igrami na igralnih avtomatih ali subjekti državnega monopola po tem, ko jih je registriral direktor Carinskega urada.
2. Registracija igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav se upošteva kot dovoljenje za izvajanje iger. Registracija velja 6 let.“
b)
odstavek (6) ima naslednje besedilo:
„6. Registracija poteče po skrajnem roku; poteče tudi, ko je igralni avtomat, naprava za naključno določanje ali igralna naprava vzeta iz uporabe, in v primeru poteka licence ali dovoljenja, na katerem temelji registracija.“;
24)
v členu 23b:
a)
odstavka (2) in (3) se glasita:
„2. V zahtevi iz odstavka (1) so navedeni igralni avtomat, naprava za naključno določanje ali igralna naprava, ki je predmet inšpekcijskega preskusa, inšpekcijska enota, ki izvaja pregled, in subjekt, kateremu je treba predložiti igralni avtomat, napravo za naključno določanje ali igralno napravo v pregled, ter skrajni roki za predložitev.
3. Inšpekcijske preskuse izvede, po naročilu direktorja Carinskega urada, inšpekcijska enota, pooblaščena za izvajanje tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje in igralnih naprav, najkasneje v treh mesecih od dneva predložitve igralnega avtomata, naprave za naključno določanje ali igralne naprave v preskušanje.“,
b)
razveljavi se odstavek (4);
c)
odstavek (5) se glasi:
„5. Če je po pregledu ugotovljeno, da igralni avtomat, naprava za naključno določanje ali igralna naprava ne izpolnjuje pogojev iz zakona, nosi stroške izvedbe inšpekcijskega preskusa subjekt, ki upravlja s tem avtomatom ali napravo.“;
25)
Členi 23c–23e se glasijo:
„Člen 23c. Subjekti, ki upravljajo z registriranimi igralnimi avtomati, napravami za naključno določanje ali igralnimi napravami, pisno obvestijo direktorja Carinskega urada o:
1)
namenu prenosa igralnega avtomata, naprave za naključno določanje ali igralne naprave na drugo lokacijo delovanja – vsaj 7 dni pred tem;
2)
začasnem umiku ali umiku igralnega avtomata, naprave za naključno določanje ali igralne naprave iz uporabe – vsaj 7 dni pred tem;
3)
uničenju ali kraji igralnega avtomata, naprave za naključno določanje ali igralne naprave – v 2 dneh po tem, ko se je to zgodilo.
Člen 23d. Minister za javne finance z uredbo opredeli:
1)
specifične pogoje za preskušanje, registracijo in uporabo naprav za naključno določanje, igralnih naprav in igralnih avtomatov;
2)
pogoje in način zaščite naprav in avtomatov iz odstavka (1) pred zunanjimi posegi;
3)
način delovanja naprav in avtomatov iz odstavka (1) v primeru okvare;
4)
način zaščite pomembnih podatkov o izvajanju loterij, vključno s podatki v zvezi z igralci;
5)
način pridobivanja, izračunavanja in izplačevanja dobitkov med igrami ali v primeru, da je naprava ali avtomat iz odstavka (1) v okvari;
– upoštevajoč potrebo po zagotovitvi zaščite interesov udeležencev v igrah in zagotovitve poravnave dolžnosti subjekta do državnega proračuna.
Člen 23e. 1. Ustrezni direktorji carinskih uradov so imenovani za zadeve iz členov 23a–23c v zvezi z registracijo in delovanjem igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje in igralnih naprav.
2. Območje pristojnosti je določeno glede na lokacijo igralnega mesta ali lokacijo upravljanja igralnih naprav ali naprav za naključno določanje.
3. Minister za javne finance z uredbo določi ustrezne direktorje carinskih uradov za zadeve v zvezi z registracijo in delovanjem igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje in igralnih naprav ter določi območje pristojnosti, upoštevajoč potrebo po zadovoljivem izvajanju nalog in prostorsko razdelitev lokacij upravljanja igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje in igralnih naprav.“;
26)
v členu 23f:
a)
v odstavku (1) se uvod k izračunu glasi:
„Minister za javne finance subjektu izda pooblastilo za izvedbo tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje in igralnih naprav, subjekt pa mora izpolniti naslednje pogoje:“,
b)
odstavek (2) ima naslednje besedilo:
„2. Pooblastilo za izvajanje tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav se izda na podlagi vloge inšpekcijske enote subjekta, ki podaja vlogo za status inšpekcijske enote, ali direktorja Carinske zbornice, kateri so priloženi dokumenti, ki potrjujejo izpolnjevanje pogojev iz odstavka (1), zlasti:
1)
potrdilo o akreditaciji;
2)
potrdila ali drugi dokumenti, ki opredeljujejo standard izvedenih pregledov in ki potrjujejo tehnično znanje oseb, ki izvajajo tehnične preglede igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje in igralnih naprav;
3)
veljavno izjavo, ki navaja, da osebe iz odstavka (1)(3) niso bile obsojene namernega kaznivega dejanja ali namernega davčnega kaznivega dejanja;
4)
predloženo izjavo, ki so jo pod kazensko odgovornostjo podale osebe iz odstavka (1)(3) in ki navaja, da subjekt, ki izvaja igre na srečo, in osebe, ki:
a) zastopajo ali predstavljajo takšen subjekt,
b) so delničarji (partnerji) ali zaposleni takšnega subjekta,
– niso sklenili nobenega pravnega ali dejanskega razmerja, zaradi katerega bi bil upravičen sum, da niso nepristranski.“;
c)
odstavek (3) se glasi:
„3. Pooblastilo za izvedbo tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav se dodeli za 6 let.“;
d)
za odstavkom (3) se doda odstavek (3a), ki se glasi:
„3a. Pooblastilo za izvedbo tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav vsebuje:
1)
oznako organa, ki je izdal pooblastilo;
2)
datum izdaje;
3)
ime inšpekcijske enote;
4)
navedbo pravne podlage;
5)
ime, priimek in uradni položaj osebe, ki vodi inšpekcijsko enoto;
6)
seznam oseb, ki so pooblaščene za izvajanje tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav v imenu inšpekcijske enote;
7)
seznam oseb, ki so pooblaščene za potrjevanje in podpisovanje mnenj, ki jih izda inšpekcijska enota po tehničnih pregledih igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav;
8)
obseg pooblastitve;
9)
podpis pooblaščene osebe z navedbo imena in priimka ter uradnega položaja.“;
e)
odstavek (6) se glasi:
„6. Minister za javne finance na spletnem mestu, kjer se vodijo zadeve ministra, javno objavi seznam inšpekcijskih enot, ki so pooblaščene za izvajanje tehničnih pregledov igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav.“;
f)
doda se odstavek (7), ki se glasi:
„7. Inšpekcijska enota, ki je pooblaščena za pregledovanje igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav, obvesti ministra za javne finance o vsaki, spremembi oseb iz odstavkov (3a)(6) in (7) v 7 dneh od dneva takšne spremembe.“;
27)
naslov poglavja 3 se glasi:
„Usposabljanje“
28)
v členu 24:
a)
ima odstavek (1) naslednje besedilo:
„1. Subjekti, ki izvajajo igre na srečo, vključno s subjekti, ki izvajajo spletne igre na srečo, so dolžni zagotoviti, da so osebe, katerih dolžnosti ali položaji vključujejo:
1)
nadzor iger na srečo, zlasti vodje podružnic in igralnih centrov ter njihovi namestniki, upravitelji in njihovi namestniki, osebe, ki nadzorujejo teletombolo, nagradna žrebanja, nagradna žrebanja tombole, promocijske loterije in loterije s posnetimi besedili, inšpektorji igralnih centrov, blagajniki za mizami in osebe, ki nadzorujejo spletne igre na srečo,
2)
osebje za neposredno upravljanje iger na srečo, zlasti krupjeji in operaterji igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav, razen operaterjev za tehnično podporo,
– usposobljene pred začetkom njihovih dolžnosti na danem položaju z vidika določb o igrah na srečo in predpisov iger, kot je potrebno za izvajanje dejavnosti, povezanih z nadzorom in upravljanjem iger.“;
b)
odstavek (3) ima naslednje besedilo:
„3. Subjekti, ki izvajajo igre na srečo, vključno s subjekti, ki izvajajo spletne igre na srečo, so dolžni zagotoviti, da se osebe iz odstavka (1) ponovno udeležijo usposabljanja v primeru spremembe obsega izvajanih dejavnosti ali po 3 letih od prejšnjega usposabljanja.“,
c)
odstavek (4) se prekliče;
d)
doda se odstavek (5), ki se glasi:
„5. Subjekti, ki izvajajo igre na srečo, vključno s subjekti, ki izvajajo spletne igre na srečo, ne smejo zaupati nadzora nad takšnimi igrami ali njihovega upravljanja nikomur, ki ni prestal usposabljanja iz odstavka (1).“;
29)
člen 24a se razveljavi;
30)
za členom 24a se dodata člena 24b in 24c, ki se glasita:
„Člen 24b. 1. Usposabljanje, ki zajema določbe o igrah na srečo ter pravila in predpise iger iz člena 24(1), mora izvajati subjekt, ki izvaja igre na srečo, vključno s subjekti, ki izvajajo spletne igre na srečo, ali organizacijske enote, ki se ukvarjajo z dejavnostmi usposabljanja.
2. Subjekti iz odstavka (1) morajo po zaključku usposabljanja izdati udeležencu usposabljanja pisno izjavo o zaključku usposabljanja.
3. Subjekt, ki izvaja igre na srečo, mora voditi register potrdil zaposlenih v tiskani obliki, ki mora vključevati podatke o zaposlenem, podatke o usposabljanju, podatke o subjektu, ki je izdal potrdilo, in številko izjave, čemur mora biti priložena kopija potrdila, z navedbo, da je skladna z izvirnikom, izvirnik pa se hrani v osebni datoteki zaposlenega.
Člen 24c. Subjekt, ki izvaja igre na srečo, mora zagotoviti, da oseba, katere dolžnosti ali položaj ustrezajo navedenemu v členu 24(1), skupaj izpolnjuje naslednje pogoje:
1)
ima neokrnjen ugled;
2)
ima zadostno znanje poljščine za izvajanje funkcij ali prevzem zadevnega delovnega mesta;
3)
ni bila obsojena namernega kaznivega dejanja ali namernega davčnega kaznivega dejanja.“;
31)
člen 25 in člen 26 se razveljavita;
32)
v členu 27 se odstavka (2) in (3) glasita:
„2. Igre na srečo, razen nagradnih žrebanj in promocijskih loterij, lahko igrajo le osebe, ki so stare najmanj 18 let.
3. Osebe, ki organizirajo in izvajajo igre na srečo, morajo jasno prikazati ob vhodu na lokacijo iger na srečo in znotraj lokacije, kjer se izvajajo igre ali se prodaja možnost udeležbe, informacijo, da igre na srečo niso dovoljene nikomur, ki je mlajši od 18 let.“;
33)
v členu 29:
a)
se odstavek (1) glasi:
„1. Igranje rulete, iger s kartami, iger s kockami in podajanje stav iz člena 2(2)(1) kot tudi igre na igralnih avtomatih so prepovedani.“,
b)
za odstavkom (1) se doda odstavek (1a), ki se glasi:
„1a Promoviranje rulete, iger s kartami, iger s kockami in podajanja stav ter iger na igralnih avtomatih je prepovedano.“,
c)
odstavek (4) se glasi:
„4. Prepovedi iz odstavkov (1), (1a) in (2) zadevajo fizične osebe, pravne osebe in organizacijske enote, ki niso pravne osebe, ki naročijo ali izvajajo dejavnosti iz odstavkov (1), (1a) in (2), objavljajo oglase ali informacije ali prejemajo koristi iz takšnih dejavnosti.“;
d)
odstavek (5) se glasi:
„5. Prepovedi iz odstavkov (1), (1a) in (2) ne vključujejo oglasov in promocij, ki se izvajajo znotraj igralnic ali stavnic, ali označevanja imena subjekta, logotipa podjetja ali imena poslovne dejavnosti izven stave, na lokaciji, kjer se nahaja igralnica ali stavnica, ali v primeru spletnih stav – oglasov in promocij objavljenih na spletni strani, navedeni v dovoljenju in uporabljeni za izvajanje teh stav.“;
34)
v členu 29a:
a)
odstavek (1) se razveljavi;
b)
odstavek (2) ima naslednje besedilo:
„2. Sodelovanje v spletnih igrah na srečo, ki jih izvajajo subjekti, ki ne predstavljajo zadevnega državnega monopola, in ki izvajajo spletne igre na srečo brez potrebnega dovoljenja, je prepovedano.“;
c)
odstavek (3) se prekliče;
35)
za členom 29a se doda člen 29b, ki se glasi:
„Člen 29b. Prepovedano je ponujati in oglaševati v igralnicah z igralnimi avtomati ali na spletu, kjer se izvajajo igre na srečo, bančne dejavnosti iz člena 5(1)(3) in 2(1), (3), (4), (5), (7) ter (10) Zakona o bančništvu z dne 29. avgusta 1997 (Uradni list iz leta 2015 (128) s spremembami
).“;
36)
člen 30 se razveljavi;
37)
člen 32(2) se glasi:
„2. Dovoljenje za upravljanje prostora za denarno tombolo ali dovoljenje za organizacijo stav dodeli minister za javne finance.“;
38)
v členu 34a se doda odstavek (3), ki se glasi:
„3. Licence ali dovoljenja za izvajanje dejavnosti iz člena 6(1–3) ali člena 7(2) lahko uporabljajo izključno podjetja, katerih licence ali dovoljenja niso bila preklicana v skladu s členom 59(2) v obdobju 6 let pred vlogo za izdajo licence ali dovoljenja:
39)
člen 35(17) se glasi:
„17)
trenutne izjave, da ne obstajajo nikakršna neporavnana davčna plačila v državni proračun, carinski dolgovi ali neplačani prispevki za socialno zavarovanje ali zdravstveno zavarovanje;“;
40)
člen 36(17) se glasi:
„17)
trenutne izjave, da ne obstajajo nikakršna neporavnana davčna plačila v državni proračun, carinski dolgovi ali neplačani prispevki za socialno zavarovanje ali zdravstveno zavarovanje;“;
41)
člen 37 se glasi:
„Člen 37. Priglasitev s prošnjo za organizacijo turnirja v pokru mora vsebovati ime subjekta, ki podaja vlogo, in predpise turnirja v pokru, ki jih je odobril minister za javne finance.“;
42)
člen 38(1)(11) se glasi:
„11)
trenutne izjave, da ne obstajajo nikakršna neporavnana davčna plačila v državni proračun, carinski dolgovi ali neplačani prispevki za socialno zavarovanje ali zdravstveno zavarovanje;“;
43)
člen 39(9) se glasi:
„9)
trenutne izjave, da ne obstajajo nikakršna neporavnana davčna plačila v državni proračun, carinski dolgovi ali neplačani prispevki za socialno zavarovanje ali zdravstveno zavarovanje.“;
44)
člen 39a(1)(9) se glasi:
„9)
trenutne izjave, da ne obstajajo nikakršna neporavnana davčna plačila v državni proračun, carinski dolgovi ali neplačani prispevki za socialno zavarovanje ali zdravstveno zavarovanje.“;
45)
člen 44 se razveljavi;
46)
v členu 49:
a)
odstavek (3) se razveljavi;
b)
za odstavkom (4) se doda odstavek (4a), ki se glasi:
„4a. Obdobja iz odstavkov (1), (2) in (4) se začnejo, kot je navedeno v licenci ali dovoljenju.“;
47)
za členom 49 se doda člen 49a, ki se glasi:
„Člen 49a. Subjekt z licenco ali dovoljenjem v 7 dneh od dneva dogodka obvesti organ, ki je dodelil licenco ali dovoljenje, o:
1)
začetku dejavnosti, ki jih zajema licenca ali dovoljenje;
2)
ustavitvi dejavnosti, ki jih zajema licenca ali dovoljenje;
3)
začasni prekinitvi izvajanja dejavnosti, ki jih zajema licenca ali dovoljenje;
4)
obnovitvi dejavnosti po prekinitvi iz točke (3).“;
48)
člen 54 se razveljavi;
49)
člen 55(2) se razveljavi;
50)
v členu 59:
a)
dosedanja vsebina člena postane odstavek (1),
b)
v odstavku (1):
–
se razveljavi točka (4),
–
za točko (4) se dodata točki (4a) in (4b) z naslednjim besedilom:
„4a)
ustavitvi dejavnosti, ki jih zajema licenca ali dovoljenje;
4b)
prekinitvi izvajanja dejavnosti iz licence ali dovoljenja, katerega izdaja je predmet količinskih omejitev, ki trajajo več kot 6 mesecev;“;
c)
doda se odstavek (2), ki se glasi:
„2. Obdobja iz odstavka (1)(4b) ne vključujejo prekinitev iz razlogov višje sile in njenih neposrednih posledic.“;
51)
za členom 59 se doda člen 59a, ki se glasi:
„Člen 59a. Odločba o preklicu licence ali dovoljenja postane veljavna takoj po izročitvi odločbe.“;
52)
v členu 60:
a)
se odstavek (1) glasi:
„1. Subjekt, ki podaja vlogo za izdajo licence ali dovoljenja, predloži ustreznemu organu v odobritev osnutek predpisov o izvajanih igrah na srečo.“;
b)
za odstavkom (1) se doda odstavek (1a), ki se glasi:
„1a. Predpisi igre na srečo opredeljujejo pravila igre in način izpolnjevanja zakonskih pogojev, povezanih z izvajanjem igre.“;
c)
odstavek (2) se glasi:
„2. Predpise igre na srečo in vsako spremembo le-teh mora potrditi minister za javne finance v skladu z odstavkom (3).“;
53)
v členu 61(1) se uvod k izračunu glasi:
„Predpisi igre na srečo v skladu z odstavkoma (2) in (3) opredeljujejo:“;
54)
v členu 68:
a) v odstavku (1):
–
se točki (2) in (3) razveljavita;
–
dodajo so točke (4–6), ki se glasijo:
„4)
za spremembo licence ali dovoljenja;
5)
za registracijo igralnega avtomata, naprave za naključno določanje ali igralne naprave;
6)
za obravnavo vloge za določitev narave igre iz člena 2(6).“,
b)
v odstavku (4):
–
se razveljavi točka (2),
–
dodajo so točke (3–5), ki se glasijo:
„3)
(1)(4) – izvaja organ, ki izdaja licence ali dovoljenja;
4)
(1)(5) – izvaja registracijski organ;
„5)
(1)(6) – izvaja organ, ki izdaja odločbe.“;
55)
za členom 68 se doda člen 68a, ki se glasi:
„Člen 68a. 1. Subjekt, ki upravlja igralne avtomate, naprave za naključno določanje ali igralne naprave, brez potrebne licence, dovoljenja ali priglasila, krije stroške pregleda naprav, ki ga izvede carinska služba, če je pri pregledu ugotovljeno, da je za igralni avtomat, napravo za naključno določanje ali igralno napravo potrebna licenca, dovoljenje ali priglasitev.
2. Pristojbina iz odstavka (1) se plača direktorju Carinske zbornice.“;
56)
v členu 69:
a)
v odstavku (1):
–
se razveljavi točka (6);
–
doda se točka (7), ki se glasi:
„7)
pristojbina za obravnavo vloge za določitev narave igre iz člena 2(6) in (7) bo 200 % osnovnega zneska.“;
b)
za odstavkom (1) se doda odstavek (1a), ki se glasi:
„1a. Pristojbina za spremembo licence ali dovoljenja v primeru spremembe:
1)
licence znaša 400 % osnovnega zneska;
2)
dovoljenja znaša 200 % osnovnega zneska;
3)
dovoljenja v delu, ki se nanaša na igralni center, znaša 10 % osnovnega zneska;
4)
dovoljenja za izvajanje stav, ki zadeva posamezno stavnico, znaša 10 % osnovnega zneska.“;
c)
odstavka (2) in (3) se razveljavita;
d)
za odstavkom (3) se doda odstavek (3a), ki se glasi:
„3a. Pristojbina za registracijo igralnega avtomata, naprave za naključno določanje ali igralne naprave znaša 50 % osnovnega zneska.“;
57)
člen 71(1) se glasi:
„1. Plačnik davka na igre na srečo bo fizična oseba, pravna oseba ali organizacijska enota, ki ni pravna oseba, ki izvaja igre na srečo na osnovi dodeljene licence ali dovoljenja, z izjemo promocijskih loterij, subjekt, ki organizira igre v skladu z državnim monopolom, in udeleženec v turnirjih v pokru, ki jih organizira subjekt z licenco za vodenje igralnic.“;
58)
člen 77(2) se glasi:
„2. Območje pristojnosti za davčne organe, ki obravnavajo davek na igre na srečo, bo določeno v skladu z registriranim sedežem subjekta, ki izvaja igre na srečo.“;
59)
naslov poglavja 8 se glasi:
„Poročanje in informacije“;
60)
člen 79 se glasi:
„Člen 79. 1. Subjekti, ki organizirajo in izvajajo dejavnosti iger na srečo, so dolžni na zahtevo ministra za javne finance predložiti informacije o delovanju teh subjektov.
2. Subjekti, ki organizirajo in izvajajo dejavnosti iger na srečo, so dolžni predložiti, kot je ustrezno, ministru za javne finance in direktorju carinskega urada, ki izdajata dovoljenja, do 21. dne v mesecu vsakega koledarskega četrtletja, niz ekonomskih in finančnih poslovnih podatkov, pri čemer mora biti posebna pozornost namenjena prometu, poslovnim rezultatom, ekonomskim kazalnikom in zlasti kazalnikom zaposlenosti in statističnim kazalnikom, ki jih dosegajo ti subjekti.
3. Minister za javne finance z uredbo opredeli način predložitve podatkov in podroben obseg podatkov iz odstavka (2), upoštevajoč potrebo po spremljanju pravilnega izvajanja dejavnosti v skladu z izdanimi licencami in dovoljenji in oblikovanju politik v zvezi z igrami na srečo.“;
61)
člen 86(6) se glasi:
„6. Minister za fizično kulturo v sporazumu z ministrom za javne finance in ministrom za zdravje z uredbo opredeli podrobne pogoje za pridobitev finančne podpore za izvajanje nalog iz odstavka (4), način predložitve vlog in razdeljevanja sredstev, upoštevajoč razumnost in stalnost financiranja nalog in nadzor načina trošenja sredstev sklada.“;
62)
v členu 87(4):
a)
se razveljavi odstavek (5);
b)
se razveljavi odstavek (7);
c)
odstavek (8) se glasi:
„8)
povračilo dolgoročnih finančnih zavez in povezanih dodatnih bremen, ki jih nosi inštitut za kulturo, katerega organizator je minister za kulturo in narodno dediščino, namenjenih za dokončanje promocije in spodbujanje naložb, iz odstavkov (1–6).“;
63)
člen 89 se glasi:
„Člen 89. 1. Denarne kazni se naložijo:
1)
subjektom, ki izvajajo igre na srečo brez licence, dovoljenja ali brez predložitve potrebne priglasitve;
2)
subjektom, ki izvajajo igre na srečo na osnovi dodeljene licence, dovoljenja ali po predložitvi priglasitve v nasprotju s pogoji odobrenih predpisov, dodeljene licence, dovoljenja ali odobrene priglasitve ali ki izvajajo igre na igralnih avtomatih, napravah za naključno določanje ali igralnih napravah brez izvedene potrebne registracije igralnih avtomatov, naprav za naključno določanje ali igralnih naprav;
3)
odvisnemu imetniku prostorov, v katerih so neregistrirani igralni avtomati in v katerih se izvaja gostinska, trgovska ali storitvena dejavnost;
4)
samostojnemu imetniku prostorov, v katerih so neregistrirani igralni avtomati in v katerih se izvaja gostinska, trgovska ali storitvena dejavnost, če prostori ne predstavljajo odvisnega posedovanja;
5)
ponudniku plačilnih storitev, ki ne upoštevajo prepovedi iz člena 15g;
6)
udeležencem v igrah na srečo, ki se izvajajo brez licence, dovoljenja ali priglasitve;
7)
telekomunikacijskim podjetjem, ki niso izpolnila obvez, ki izhajajo iz člena 15f(5);
8)
operaterjem spletnih iger na srečo, katerih organizacija spada pod državni monopol.
2. Določba iz odstavka (1)(2) se ne uporablja za fizične osebe, ki izvajajo igre na srečo.
3. Ne glede na denarne kazni, naložene podjetjem iz odstavka (1)(1), lahko direktor Carinskega urada naloži denarno kazen upraviteljem ali osebam, ki pripadajo upravnim organom pravnih oseb ali organizacijskih enot, ki niso pravne osebe, a izvajajo igre na srečo brez licence, dovoljenja ali priglasitve.
4. Višina denarne kazni iz:
1)
odstavka (1)(1) je:
a)
za igralne avtomate – 100 000 PLN na avtomat;
b)
za druge igre, razen navedenih v točkah (a) in (c) – 5-kratnik pristojbine za izdajo licence ali dovoljenja;
c)
za igre, ki se izvajajo brez potrebne priglasitve – do 10 000 PLN;
2)
odstavka (1)(2) je:
a)
za igre, ki se izvajajo na osnovi licence ali dovoljenja – do 200 000 PLN;
b)
za igre, ki se izvajajo na osnovi priglasitve – do 10 000 PLN;
3)
odstavka (1)(3) in (4) – 100 000 PLN za vsak avtomat;
4)
odstavka (1)(5) – do 250 000 PLN;
5)
odstavka (1)(6) – 100 % dobljenih dobitkov brez zneskov vplačil;
6)
odstavka (1)(7) – do 250 000 PLN;
7)
odstavka (1)(8) – do 500 000 PLN;
8)
odstavka (3) – do 100 000 PLN;
5. Določba iz odstavka (1)(6) se ne uporablja za udeležence v promocijskih loterijah, loterijah s posnetim besedilom, nagradnih žrebanjih ali žrebanjih nagradne tombole.“;
64)
v členu 90:
a)
se odstavek (1) glasi:
„1. Finančne kazni bodo naložene z odločbo:
1)
direktorja Carinskega urada, na območju katerega se izvajajo igre na srečo ali na območju katerega so avtomati, ki niso bili registrirani – v primeru iz člena 89(1)(1–4) ter (6) in (3);
2)
ministra za javne finance – v primeru iz člena 89(1)(5), (7) in (8).“;
b)
za odstavkom (1) se doda odstavek (1a), ki se glasi:
„1a. Pri določitvi zneska denarne kazni iz člena 89(4):
1)
točke (1)(c), (2) in (8), direktor Carinskega urada upošteva obdobje kršenja določb in finančni položaj subjekta, ki se mu naloži denarna kazen;
2)
točki (4) in (6), minister za javne finance upošteva število posameznih uporabnikov, katerim telekomunikacijsko podjetje ali ponudnik plačljivih storitev posredno ali neposredno zagotavlja storitve, razpoložljivo tehnično zmogljivost za izvajanje obveznosti iz člena 15f(5) ali člena 15g, in obdobje, v katerem ta obveznost ni bila izpolnjena;
3)
točka (7), minister za javne finance upošteva obseg dejavnosti in obdobje kršenja.“.
Člen 2. V zakon z dne 10. septembra 1999 – Kazenski zakonik za področje davkov (Uradni list iz leta 2013 (186) s spremembami
)) so uvedene naslednje spremembe:
1)
v členu 107:
a)
oddelek 1 se glasi:
„Oddelek 1. Osebi, ki v nasprotju z zakonom ali pogoji licence ali dovoljenja organizira ali izvaja igre na srečo,
se naloži denarna kazen do 720 dnevnih zneskov ali zaporna kazen do 3 let ali oboje hkrati.“;
b)
oddelek 2 se glasi:
„Oddelek 2. Osebi, ki sodeluje v tujih igrah na srečo v Republiki Poljski, 
se naloži denarna kazen do 120 dnevnih zneskov.“;
c)
oddelek 3 se glasi:
„Oddelek 3. Če kršitelj stori kaznivo dejanje iz oddelka 1 z namenom pridobitve materialne koristi od organizacije skupinskega sodelovanja v igrah na srečo,
se mu naloži denarna kazen do 720 dnevnih zneskov ali zaporna kazen ali oboje hkrati.“;
2)
člen 107a(1) se glasi:
„Oddelek 1. Osebi, ki organizira ali izvaja igre na srečo brez zahtevanega uradnega pregleda ali brez zahtevanih uradnih pečatov,
se naloži denarna kazen do 720 dnevnih zneskov ali zaporna kazen do 2 let ali oboje hkrati.“;
3)
za členom 107c se doda člen 107d z naslednjim besedilom:
„Člen 107d. Osebi, ki v nasprotju z licenco ali pogoji zahtevanega uradnega pregleda ali brez zahtevanih uradnih pečatov poseduje igralni avtomat,
se naloži denarna kazen do 720 dnevnih zneskov ali zaporna kazen do 3 let ali oboje hkrati.“;
4)
člen 109 se glasi:
„Člen 109. Osebi, ki sodeluje v igrah na srečo, ki so organizirane ali izvajane v nasprotju z zakonom ali pogoji licence ali dovoljenja,
se naloži denarna kazen do 120 dnevnih zneskov.“;
5)
člen 110b se glasi:
„Člen 110b. Osebi, ki omogoči dostop do iger na srečo, razen promocijskih loterij ali nagradnih žrebanj, osebam, mlajšim od 18 let,
se naloži denarna kazen za davčni prekršek.“.
Člen 3. V zakon o carinski službi z dne 27. avgusta 2009 (Uradni list iz leta 2015(990), s spremembami
)) se uvedejo naslednje spremembe:
1)
člen 1(1) se glasi:
„1. Zakon ureja naloge in organizacijo carinske službe – enako in enotno sestavo, oblikovano za zagotovitev zaščite in varnosti carinskega območja Evropske unije, vključno z izpolnjevanjem pravice do prevoza blaga na to območje in prevoza blaga s tega območja, in za izvajanje obveznosti, opredeljenih v ločenih določbah, zlasti v zvezi s trošarinami in davkom na igre na srečo, v nadaljnjem besedilu: „davek na igre na srečo“.“;
2)
v členu 30:
a)
se za točko (3) v odstavku (2) doda točka (3a) z naslednjim besedilom:
„3a)
v zvezi s posedovanjem igralnih avtomatov;“;
b)
za točko (1a) v odstavku (3) se doda točka (1b), ki se glasi:
„1b)
proizvodnja in trgovanje z igralnimi avtomati;“;
3)
v členu 34(1)(3) se v uvodu k izračunu beseda „stave“ nadomesti z besedami „igre na srečo“;
4)
v členu 36a se beseda „stave“ nadomesti z besedami „igre na srečo“.
Člen 4. 1. Strokovna potrdila iz člena 24 Zakona, spremenjenega s členom 1, ostanejo veljavna do njihovega poteka. Strokovna potrdila oseb, ki so opravile poklicni izpit pred dnevom začetka veljavnosti tega zakona, bodo izdana v skladu z doslej veljavnimi pravili.
2. Posedovanje strokovnega potrdila iz člena 24 Zakona, spremenjenega s členom 1, se šteje za enakovredno opravljenemu usposabljanju o določbah iger na srečo in predpisih o izvajanju iger iz člena 24(1) Zakona, spremenjenega s členom 1, v pomenu besedila, ki je zavezujoče po dnevu začetka veljavnosti tega zakona.
3. Subjekti, ki izvajajo igre na srečo, so dolžni zagotoviti usposabljanje v 2 mesecih od začetka veljavnosti tega zakona:
1)
za osebe, ki so jih zaposlili pred začetkom veljavnosti tega zakona in ki nimajo strokovnega potrdila;
2)
za osebe, ki so jih zaposlili v obdobju 2 mesecev po dnevu začetka veljavnosti tega zakona.
Člen 5. Poklicni izpiti iz člena 25(3) Zakona, spremenjenega s členom 1, načrtovani pred dnevom začetka veljavnosti tega zakona, ne bodo izvedeni; plačane takse za izpite bodo vrnjene.
Člen 6. Postopke iz člena 2(6) Zakona, spremenjenega s členom 1, začete, a še ne zaključene do dneva začetka veljavnosti tega zakona, se izvede na podlagi obstoječih določb.
Člen 7. V zadevah v zvezi z dodeljevanjem licenc za vodenje igralnic, dovoljenja za vodenje prostorov za denarno tombolo ali stavnic, ki so bile začete, a še ne zaključene do dneva začetka veljavnosti tega zakona, se bodo uporabljale doslej veljavne določbe v skladu z določbo iz člena 11 Zakona, spremenjenega s členom 1, v pomenu besedila iz tega zakona.
Člen 8. 1. Subjekti, ki imajo na dan začetka veljavnosti tega zakona dovoljenje za organizacijo spletnih stav, morajo predložiti ministru za javne finance v odobritev predpise o odgovornem izvajanju iger na srečo v 3 mesecih po začetku veljavnosti tega zakona.
2. Če obveznost iz odstavka (1) ni izpolnjena, minister za javne finance prekliče dovoljenje za izvajanje spletnih stav, ki je bilo dodeljeno subjektu iz odstavka (1).
Člen 9. Dovoljenja za izvajanje tehničnih pregledov igralnih avtomatov in naprav, dodeljena pred dnevom začetka veljavnosti tega zakona, ostanejo veljavna do dneva poteka akreditacije, dodeljene inšpekcijski enoti, a najdlje 6 let od dneva začetka veljavnosti tega zakona.
Člen 10. Subjekti, ki so začeli a niso dokončali poslovnih dejavnosti, ki vključujejo proizvodnjo ali distribucijo igralnih avtomatov za igre na srečo, so dolžni predložiti obvestilo iz člena 15i Zakona, spremenjenega s členom 1, v 30 dneh od dneva začetka veljavnosti tega zakona.
Člen 11. Obstoječe določbe, izdane v okviru člena 15d(8) Zakona in člena 86(6) Zakona, spremenjenega s členom 1, ostanejo veljavne do začetka veljavnosti izvedbenih ukrepov, izdanih v skladu s členom 15d(8) in členom 86(6) Zakona, spremenjenega s členom 1, z besedilom iz tega zakona, vendar ne dlje kot 6 mesecev od dneva začetka veljavnosti tega zakona.
Člen 12. Ta zakon začne veljati 1. januarja 2017 z izjemo člena 1(18) v obsegu iz člena 15f(5) in člena 15g in (63) v obsegu iz člena 89(1)(5) in (7), ki začneta veljati 1. aprila 2017.
� )	Uradno obvestilo o tem zakonu je bilo posredovano Evropski komisiji dne …. pod številko … v skladu z oddelkom 4 Uredbe Sveta ministrov z dne 23. decembra 2002 o načinu, na katerega deluje državni sistem obveščanja o standardih in pravnih aktih (Uradni list, (2039) in iz leta 2004 (597)), ki izvaja Direktivo 2015/1535/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe (kodificirano besedilo) (UL L 241, 17.9.2015, str. 1).


� )	Ta zakon spreminja naslednje zakone: zakon z dne 10. septembra 1999 – Kazenski zakonik za področje davkov in zakon o carinski službi z dne 27. avgusta 2009.


� )	spremembe skupnega besedila navedenega zakona so bile objavljene v Uradnem listu iz leta 2015, (559), (978), (1166), (1223), (1260), (1311), (1348), (1357), (1513), (1634), (1830), (1844), (1854), (1864) in (2281) ter iz leta 2016, (615), (904) in (996).


� )	spremembe skupnega besedila navedenega zakona so bile objavljene v Uradnem listu iz leta 2013 (1036), (1149), (1247) in (1304), iz leta 2014 (312), (1215) in (1328), iz leta 2015 (396), (1269), (1479), (1649), (1712), (1855) in (1932) ter iz leta 2016 (178), (437) in (1052).


� )	Spremembe skupnega besedila navedenega zakona so bile objavljene v Uradnem listu iz leta 2015(1045), (1217), (1268), (1269), (1479), (1642), (1830), (1890) in (2023) ter iz leta 2016 (147), (669) in (904)





